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โครงการวิจัย (2555-2557) เรื่อง 

“บทบาทของศาสนาฮินดู ซิกข และเชนในการสรางความเขมแข็งใหกับครอบครัว  

สังคม และวัฒนธรรมของชาวไทยเช้ือสายอินเดียในประเทศไทย” 
 

โสภนา ศรีจําปา 
 

บทคัดยอ 

 ชาวไทยเชื้อสายอินเดียและชาวอินเดียท่ีอยูในประเทศไทยประมาณ 150,000-180,000 คนนับถือศาสนา

ฮินดู ซิกขซ่ึงเปนสองในหาศาสนาประจําชาติไทย ดําเนินการภายใตการกํากับดูแลของกรมการศาสนา สมาคม

ฮินดูสมาชิกดูแลศาสนาฮินดู และสมาคมศรีคุรุสิงหสภาดูแลศาสนาซิกข สวนศาสนาเชนเปนศาสนาท่ีเขามาใหม

พรอมกับชาวอินเดียท่ีเปนนักธุรกิจเขามาทํางานในประเทศไทยไมนอยกวา 50 ป จึงยังไมมีโครงสรางภายใน

อยางเปนทางการเหมือนสองศาสนาขางตน 

 จากการศึกษาพบวาศาสนาท้ังสามมีบทบาท ไดแก 1) เปนศูนยรวมทางดานจิตใจ เปนสถานท่ียึดเหนี่ยว

จิตใจของศาสนิกซ่ึงสวนใหญยังคงยึดม่ันปฏิบัติตามหลักคําสอนทางศาสนาอยางเครงครัดท้ังในการปฏิบัติตัวของ

ปจเจกชนและการอยูรวมกันในสังคม และเปนท่ีพ่ึงของชีวิตตั้งแตเกิดจนตาย 2) เปนพ้ืนท่ีทางสังคมของ ศาสนิก

ท่ีนับถือศาสนาเดียวกัน ท่ีมาจากรัฐเดียวกัน หรือท่ีมาจากประเทศเดียวกัน (อินเดีย) ท้ังท่ีอยูในชุมชนเดียวกัน 

และจากตางพ้ืนท่ี ท้ังในและนอกประเทศ รวมถึงผูสนใจท่ีมาจากศาสนาอ่ืน เพ่ือมาพบปะ สรางความสัมพันธ 

และรวมมือในกิจกรรมตางๆ ท่ีจัดทําใหกับศาสนิก ชุมชน และสังคม 3) เปนท่ีบมเพาะและธํารงรักษาวัฒนธรรม

ของศาสนิกจากรุนสูรุน ท่ีเห็นไดชัดเจนคือภาษาท่ีใชในพระคัมภีรหรือบทสวดของทุกศาสนา ผูใหญพยายามหา

วิธีการในการถายทอดภาษาและวัฒนธรรมใหกับบุตรหลานท่ีเติบโตในเมืองไทย ดวยวิธีการตางๆ เพ่ือการเขาถึง

คําสอนในศาสนา และสามารถธํารงรักษาอัตลักษณของกลุมตนไวได 4) เปนแหลงเรียนรู ใหความรูกับผูท่ีสนใจ

มาศึกษาหลักคําสอนของท้ังสามศาสนา และเยี่ยมชมศาสนสถาน รวมถึงเผยแพรผานเว็บไซต 5) เปนแหลงระดม

ทุนทรัพยจากศาสนิกท่ีบริจาคโดยจิตศรัทธาในการบํารุงกิจกรรมตางๆ ในศาสนสถานและนําไปชวยเหลือสังคม

ในวาระและโอกาสตางๆ กัน 6) เปนสถานท่ีบมเพาะการสืบทอดภารกิจของสมาคมจากรุนสูรุนดวยการมีโอกาส

ไดทํางานในสมาคมรวมกัน 7) ศาสนาฮินดูมีสวนเชื่อมโยงความสัมพันธไทย-อินเดียโดยผานศาสนา และความ

เชื่อบางอยางท่ีมีรวมกัน 

 อยางไรก็ตาม ความแตกตางของรุนและชวงสมัยท่ีเปลี่ยนไปสงผลใหเกิดการเปลี่ยนแปลงในการดําเนิน

ชีวิตของคนรุนใหมซ่ึงอาจขัดแยงกับหลักความเชื่อทางศาสนาในคนรุนเกา ดังนั้น สมาคมท่ีกํากับดูแล ควรตอง

จัดใหมีการพูดคุยเพ่ือหาทางออกรวมกัน พยายามทําความเขาใจใหเกิดการยอมรับในการเปลี่ยนแปลง อันจะ

นําไปสูความรวมมือท่ีดีระหวางคนทุกวัยในการสรางคุณคา และความเขมแข็งใหเกิดข้ึนภายใน และกับสังคม

ตอไป 
 

คําสําคัญ: บทบาท ศาสนา ฮินดู ซิกข เชน ครอบครัว สังคม วัฒนธรรม ชาวไทยเชื้อสายอินเดีย 
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The Research Project (2012-2015) on 

“The Role of Hinduism, Sikhism and Jainism in Strength-building  

Indian-Thai Families, Society and Culture in Thailand” 
 

Sophana Srichampa 
 

Abstract 

 Indian Thais and Indians in Thailand number 150,000-180,000. They are mainly Hindus 

and Sikhs are two of five national Thai religions which are under the Department of Religions. 

Hindu Samaj look after Hinduism and Sri Guru Singh Sabha takes care of Sikhism. As for 

Jainism, which was brought to Thailand by Indian businessmen around 50 years ago, there is 

no formal structure as with the other Indian religions. 

 According to this study, these three religions play roles as 1) spiritual places for the 

followers who study and practice the religious teachings lifelong 2) social places for believers 

in common who may come from the same or different communities, the same state or 

country (India) both from within and outside Thailand and including others (Thais) to meet 

and do activities together for the benefit of followers, communities and society 3) centers of 

grooming and maintaining the culture of the followers from generation to generation 4) 

learning centers for others to learn about the religious concepts, the holy places including 

through website distribution 5) centers for receiving donation from followers to provide 

activities in the religious places and helping with social activities 6) places for training the 

successors by working together and 7) a channel for Hinduism, Sikhism and Jainism to 

establish and maintain relations between India-Thailand through common beliefs 

 However, the gap between generations and time has had a considerable effect on the 

way of life of new generations which may conflict with the religious traditions and thinking of 

the old generation. Therefore, the associations in charge must find a way to resolve tensions 

by mediation and accept changes which will lead to partnership between age-groups to 

ensure the preservation of their values, strength and society. 
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